ZMLUVA O POSKYTOVAN{ PRAVNYCH SLUZIEB
(dalej ako ,Zmluva”)

JE UZAVRETA

v sulade § 269 ods. 2 a v sulade s § 566 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb., Obchodny zdkonnik v zneni neskoriich predpisov
(dalej ako ,Obchodny zékonnik*) vo vizbe na zékon €. 586/2003 Z. z. 0 advokécii v zneni neskorsich pravnych predpisov
(dalej ako ,Zékon o advokacii)

MEDZI ZMLUVNYM! STRANAMI :

1. MANDANTOM:

Nazov:

sidlo:

V mene ktorej kona Statutdrny organ:

1ICo:

DIC:

Bankové spojenie:
Cislo Giétu v tvare IBAN:
Zapisana:

Zriadena:

e-mail:
tel. sekretariat:

(dalej ako ,,Mandant”)

a advokatskou kanceldriou ako:

2. MANDATAROM:

Nazov:
sidlo:

v mene ktorej kona statutdrny organ:

ICO:

DIC:

Bankové spojenie:
Cislo Gctu v tvare IBAN:
Zapisana:

e-mail.
telefon:

(dalej ako ,Mandatar”).

Zachranna zdravotna sluzba Bratislava,
$tatna prispevkova organizacia

Antolska 11, 850 07 Bratislava

Ing. Dusan Michalko, riaditefl

17336210

2020845827

Statna pokladnica

SK85 8180 0000 0070 0028 7955

v registri organizacii vedenej Statistickym tradom
zriad'ovacou listinou MZ SR €.3724/1991 — A/XXI-3 v zneni
neskordich zmien s u¢innostou od 1.1.1992

+4210268206111

Malata, Pruzinsky, Heged{i$ & Partners s.r.o.
JUDr. Milan Malata, advokat a konatel
47239921

2023581593

Ceskoslovenskd obchodnd banka a.s.
SK2875000000004023539269

v Obchodnom registri Bratisiava |, oddiel Sro,
vloika ¢. 82481/B

(Mandant a Mandatar sti dalej spoloéne uvadzani ako ,Strany” a kazdy samostatne ako ,Strana“) /



PREAMBULA

Zmluvné strany uzatvaraju tuto Zmluvu ako vysledok verejnej sutaze vyhlasenej a uskutoénenej podla §
117 zakona $. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a 0 zmene a dopineni niektorych zdkonov v znenf
neskorsich predpisov (dalej ako ,ZvV0").

€. I. PREDMET ZMLUVY

1. Tato Zmluva stanovuje podmienky, na zaklade ktorych bude Mandatér poskytovat pravne sluiby pre
Mandanta (dalej ako ,,Pravne sluzby”).

2. Pravnymi sluZbami sa rozumie poskytovanie pravnych sluzieb a pravneho poradenstva:
a) najma v oblasti:

- Obcianskeho prava,

- Obchodného prava,

- Pracovného préva,

- Spravneho prava,,

- Trestného prava

- Zdravotnickeho a medicinskeho prava,
- Spravy majetku Statu,

- Autorského prava a prav suvisiacich s autorskym préavom,
- Prédv dusevného vlastnictva,

- IT,

- Pripadne dalsich prdvnych oblasti;

b) najma v rozsahu nasledovnych tkonov:

- vypracovanie akychkolvek zmldv, dohdd, listin, Ziadosti ainych procesnych, pravnych
a administrativnych tkonov,

- vypracovanie a poddvanie Zaléb, navrhov a inych pisomnosti, prijimanie doru¢ovanych
pisomnosti, podavanie opravnych prostriedkov a vzddvanie sa ich podania, uzatvéranie
sudnych zmierov a inych zmierov, uzatvaranie mimostdnych dohdd, suddne vymahanie
beinych pohfaddvok Mandanta, vykonavanie vsetkych potrebnych procesnych (konov,
rokovania s protistranou,

- vypracovanie, posudzovanie pravnych rozborov, analyz, stanovisk,

- vypracovanie, posudzovanie navrhov internych riadiacich aktov, vSeobecne zédvaznych
pravnych predpisov a inych dokumentov,

- poskytovanie azabezpelenie pravneho servisu tykajicich sa implementacie Strukturalnych
fondov EU,

- pravne zastupovanie vstdnych konaniach, vrozhodcovskych konaniach, v zmierovacich
konaniach av spravnych konaniach, vrédtanie prislusnych procesnych (konov, do vysky
hodnoty sporu 20.000,- EUR,

- pravne zastupovanie pred orgdnmi Statnej spravy, samospravy a inymi organmi verejnej moci,
ako aj fyzickymi a pravnickymi osobami, 5

- poskytovanie azabezpelenie dalSieho pravneho servisu podfa poZiadaviek a aktudlnych
potrieb verejného Mandanta.

3. Mandatar sa zavazuje:
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na profesionalnej urovni,

- chranit a presadzovat zaujmy Mandanta a riadit sa jeho pokynmi a oznamovat Mandantovi
vSetky informacie suvisiace s poskytovanim Pravnych sluzieb podfa tejto Zmluvy, ako aj dalsie
informdcie, ktoré mézu mat vplyv na jeho rozhodnutie,



- poskytovat Pravne sluzby podfa poZiadaviek Mandanta a v stilade s jeho zaujmami.

Mandatar je oprdvneny Mandantovi poskytovat Pravne sluiby prostrednictvom os6b, ktoré su
advokatmi alebo zamestnancami advokatskej kanceldrie Mandatara; Mandatar pine zodpovedad za
ginnost 0s6b, prostrednictvom ktorych poskytuje Pravne sluzby.

Mandatér je opravneny akykolvek dokument alebo pravnu informaciu od Mandanta rozmnoZovat,
kopirovat, prekladat, zaélenit do iného dokumentu akymkofvek inym spdsobom wyluéne na ucely
poskytovania Pravnych sluZzieb Mandantovi podfa tejto Zmluvy, pokial nebude vyslovne pisomne
dohodnuté inak.

Mandant poskytne Mandatarovi informacie jemu dostupné a potrebné k poskytnutiu Pravnych sluZieb.
Mandatar je povinny vyZiadat si predlozenie dalsich informacii, pokial by poskytnuté tdaje nestacili
k poskytnutiu Pravnych sluzieb na zodpovedajicej drovni alebo aspofi pisomne upozornit Mandanta
na tuto skutocnost.

Mandatar je povinny vyZiadat si od Mandanta prislusné plnomocenstvo umoziujice riadne plnenie
predmetu Zmluvy.

Mandatar je povinny po dobu Géinnosti Zmluvy byt riadne poisteny pre pripad zodpovednosti za $kodu
sposobenu porusenim povinnosti pri poskytovani Pravnych sluzieb.

¢l. 1. ODMENA A PLATOBNE PODMIENKY

Strany sa dohodli, Ze Mandatdrovi za ¢innost Pravnych sluZieb podia tejto Zmluvy prindlezi pausélna
mesacna odmena (dalej len ,,0dmena®) vo vyske 2.000,00 EUR bez DPH {slovom: dvetisic eur), ktora
bude zo strany Mandatara uctovand pocas celého trvania tejto Zmluvy. Pausdlna odmena v sebe
zahrfna poskytnutie Pravnych sluzieb v rozsahu 30 hodin za prisluiny kalendarny mesiac.

V Odmene je zahrnutd aj odmena za administrativne prace vykonané v suvislosti s poskytovanim
pravnych sluZieb, ndhrada za stratu ¢asu, cestovné vydavky, vydavky za telekomunikaéné sluzby.

V Odmene nie su zahrnuté poplatky stvisiace so zakonom ¢. 71/1992 Zb. Zakon Slovenskej narodnej
rady o studnych poplatkoch a poplatku za vypis z registra trestov, v platnom zneni a poplatky suvisiace
s overenim podpisu na listinach, ktoré vyzaduje zdkon.

Mandatar si vystavi fakturu na dhradu Odmeny za poskytnutie Pravnych sluZieb do 10-tich
pracovnych dni mesiaca, nasledujicom po mesiaci, v ktorom boli Pravne sluiby poskytnuté, so
splatnostou faktury 30 dni, odo dfa dorucenia faktury Mandantovi a Mandant je povinny uhradit
fakturu v lehote splatnosti bezhotovostnym prevodom na ¢islo Guétu Mandatara uvedené v zahlavi
zmiuvy. |

Strany sa dohodli, Ze Mandatar bude Mandantovi vystavovat faktury v elektronickej forme a bude ju
zasielat vo forme pdf na e-mail Mandanta: | Strany berd na vedomie a
sthlasia s tym, ze faktura v elektronickej podobe je plnohodnotnou nahradou faktury v papierovej
forme.

Faktura musi obsahovat Udaje podla suvisiacej platnej pravnej Upravy. V pripade, Ze faktura nebude
obsahovat zdkonom stanovené naleZitosti, Mandant je opravneny bezodkladne vratit tito fakturu
Mandatarovi na doplnenie, resp. opravu, ¢cim sa zastavi plynutie lehoty splatnosti. Nova lehota
snlatnosti 7aéne nlvniif doruéenim dootnenei. resop. opraveneij faktdrv Mandantovi.

Mandatar je povinny vystavit fakturu za poskytnutie sluzieb do 10 pracovnych dni odo dna poskytnutia
sluzby, najneskor vsak do piateho (5.) pracovneho dna mesiaca nasledujiceho po mesiaci v ktorom
bola sluzba poskytnuta.



8.

Mandatar sa zavdzuje, Ze svoje pohfadavky voéi Mandantovi, ktoré mu ako veritelovi vzniknu z tohto
zmiuvného vztahu, nepostlpi podfa § 524 anasl. Obéianskeho zdkonnika (ani s nimi nebude inak
obchodovat) tretej strane bez predchad:zajiceho pisomného suhlasu Mandanta ako dlinika.
Postupenie pohfadavky Mandatédrom bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Mandanta je neplatné
podlia § 39 Obcianskeho zdkonnika. Sihlas Mandanta je platny len za podmienky, 7e bol na takyto
tikon udeleny predchéadzajuci pisomny sihlas jeho zriadovatefa (Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej
republiky).

€l. 1. UKONCENIE ZMLUVY

Tuto zmluvu mozno ukondit:

a) dohodou Stran v pisomnej forme;
b) pisomnou 3-mesacnou vypovedou doruéenou druhej Strane, aj bez uvedenia dévodu.

Zénikom Zmluvy zanikd i platnost udelenych plnomocenstiev. Od uplynutia vypovednej lehoty na
zdklade vypovede danej Mandantom je Mandatar povinny nepokrafovat v ¢innosti, na ktoru sa
vypoved' vztahuje. Je viak povinny vykonat neodkladné opatrenia na ochranu zdujmov Mandanta
a upozornit ho na opatrenia, ktorych uskutoénenie je potrebné k tomu, aby sa zabranilo vzniku Skody
bezprostredne spojenej s nedokonéenim E&innosti stvisiacej so zariadovanim zaleitosti. Za &innost
riadne uskutocnend do ukonlenia vypovednej lehoty mad Mandatar nérok na Odmenu podla tejto
Zmluvy. V pripade vypovede danej Mandatdrom zanikd zavidzok Mandatara uskutoéfiovat &innosti
podra tejto Zmluvy ku diiu ukonéenia vypovednej lehoty. Ak by viak tymto prerusenim Einnosti vznikla
Mandantovi 3koda, je Mandatdr povinny vykonat neodkladné opatrenia na ochranu zaujmov
Mandanta a upozornit ho, aké opatrenia je potrebné uskutoénit k jej odvrateniu. Ak tieto opatrenia
Mandant nemdZe vykonat ani za pomoci inych oséb a ak pofiada Mandatéra, aby ich vykonal sam,
mandatar je povinny ich uskutoénit.

€l. Iv. POVINNOST MLEANLIVOST

Mandatér sa zavdzuje zachovavat mi¢anlivost o skutoénostiach, o ktorych sa dozvedel v suvnslostl
s poskytovanim Pravnych sluZieb v sulade s ustanoveniami Zdkona o advokacii.

Mandatar berie na vedomie, Ze informacie, ktoré mu Mandant v rdamci poskytovania Pravnych sluzieb
poskytne, mbzu obsahovat obchodné tajomstvo Mandanta alebo jeho klientov, osobné tdaje jeho
klientov a zamestnancov a informacie tvoriace bankové tajomstvo jeho klientov (dalej ako ,Déverné
informdcie”). Mandant poveruje Mandatéra spractvanim Dévernych informacii v informaénom
systéme Mandatara pocnlc driom, kedy prvykrat dostane Ddverné informacie, a to v predpokladanom
rozsahu meno, priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia, rodné &islo, pripadne kontaktné tel. &islo
alebo e-mailovd adresa, Udaje o vyske a pravnom dévode vzniku pohfadavky a dal3ie (idaje potrebné
na dcelné posddenie pravnej veci alebo branenie prava, a to v rozsahu nevyhnutnom na plnenie tejto
Zmluvy. Mandatér sa zavédzuje Déverné informdcie spracuvat a spristupiiovat len v nevyhnutnom
rozsahu na poskytovanie Pravnych sluZieb, spracdvat ich len na Géely plnenia tejto Zmluvy, ddsledne
ich chrénit pred neopravnenym spractivanim, rozmnoZovanim, kopirovanim, skenovanim,
spristupfiovanim a zverejnenim, spracivat len pravdivé a aktualne Dverné informécie, nezdruzovat
Doverné informécie, ktoré boli poskytnuté na rézne uely, a po splneni Géelu spractivania Déverné
informécie zlikvidovat. Cezhrani¢ny tok DSvernych informécii je mozny len s predchadzajtcim
pisomnym sthlasom Mandanta. Mandatar vyhlasuje, Ze bol obozndmeny s povinnostami sdvisiacimi
SO spracovanlm Dovernych informacii vyplyvajuach zo vieobecne zavaznych pravnych predpisov a e
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Mandatar sa stcasne zavdzuje plnit zakonné povinnosti vyplyvajlice zo zakona ¢. 297/2008 Z. z. o
ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti a o ochrane pred flnancovanlm terorizmu a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov. Mandatar vyhlasuje, e bol oboznameny s povinnostami
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vyplyvajicimi z tohto zdkona aie na zabezpeéenie pinenia tychto povinnosti prijal primerané
technické a organizaéné opatrenia.

Mandatar sa sucasne zavézuje spolupracovat s auditormi Mandanta a organmi vykonavajticimi dohfad
nad vykonom €innosti Mandanta v zmysle vieobecne zévdznych pravnych predpisov a bezodplatne im
poskytovat potrebnd suéinnost.

Povinnost Mandatdra zachovavat mlcanlivost o vietkych skutoénostiach a dodriiavanie povinnosti
podla predchadzajucich bodov tohto ¢ldnku Zmluvy trvd aj po skonéeni poskytovania Pravnych slugieb.

V odbvodnenych pripadoch je Mandant oprivneny zbavit Mandatira micanlivosti vo vztahu
k poskytovanej, ¢i poskytnutej Pravnej sluzbe.

¢1. v. DORUCOVANIE

Strany sa dohodli, Ze akékolvek pisomnosti a oznamenia podra tejto Zmluvy budd doruéované bud'
osobne, kuriérom alebo postou, ¢i e-mailom druhej Strane, a to na adresy Stran uvedené v zéhlavi
tejto Zmluvy alebo iné adresy dohodnuté Stranami.

Strany st povinné bezodkladne informovat druhd Stranu o zmene vyisie uvedenej kontaktnej adresy,
pri¢om déinnost zmeny nastdva okamihom doruéenia ozndmenia o prislunej zmene druhej Strane.

Dorucenie pisomnosti/ozndmenia bude povaiované za G¢inné pri osobnom doruovani alebo
dorucovani renomovanou kuriérskou sluzbou okamihom doruéenia, pri doru¢ovani postou piaty (5.)
defi po preukazatelnom odoslani a pri doruceni e-mailom okamihom doruéenia predmetnému
adresatovi.

Dorucenie ukoncenia Zmluvy v zmysle ¢&I. Ill. bodu 1. pism. a) ab) bude povazované za dorucené pri
dorucovani poStou piaty (5.) deri po preukazatefnom odoslani.

€. vI. ZAVEREENE USTANOVENIA

Téato Zmluva sa uzatvéra na dobu uréitd, a to na 24 mesiacov odo diia Géinnosti tejto Zmluvy.

Tato Zmluva nadoblida platnost podpisom Zmluvy oboma Stranami a G&innost dfiom nasledujicom po
dni zverejnenia Zmluvy v CRZ (Centralnom registri zmluv).

Otdzky touto Zmluvou vyslovne neupravené sa riadia ustanoveniami vieobecne zaviznych pravnych
predpisov Slovenskej republiky, najmd Obchodnym zdkonnikom a Zakonom o advokicii v platnom
zneni.

Pokial akykolvek zdvézok vyplyvajlci z tejto Zmluvy je, alebo sa stane kedykolvek neplatnym alebo
nevymahatefnym ako celok alebo jeho ¢ast, takdto neplatnost, alebo nevymahatefnost nebude mat
Ziadny vplyv na platnost a vymahatefnost akychkolvek ostatnych zavizkov z tejto Zmluvy a Strany sa
zavdzuju nahradit tento neplatny alebo nevymahatefny zavdzok takym novym platnym a
vymahatefnym zdvdzkom, ktorého predmet bude v najvyisej moznej miere zodpovedat predmetu
pbvodného zavizku.

I



5. Strany si poskytnd vietku nevyhnutnd sucinnost v suvislosti s plnenim predmetu tejto Zmluvy alebo
zmluv predvidanych touto Zmluvou.

6. Zmluva je podpisand v dvoch (2) vyhotoveniach s platnostou originalu, z ktorych kazda Strana obdrzi
jedno {1) vyhotovenie.

7. Akékolvek zmeny alebo doplnky tejto Zmluvy mdiu byt vyhotovené iba na zaklade vzajomnej dohody
Stran v pisomnej forme.

8. Zmiuvné strany prehlasuju, Ze obsah Zmluvy si dokladne precitali, porozumeli mu a Zmluvu uzatvaraju
slobodne, vaine a zrozumitelne, nie pod natlakom a nie v tiesni ani za napadne nevyhodnych
podmienok, ¢o potvrdzuji svojimi podpismi. Na dékaz coho bola tdto Zmluva podpisana Stranami
nasledovne:

V Bratislave, dna 2 7 MAJ 2021 V Bratislave, dna 26.5.2021

Mandant: Mandatar :
/ Neboky




